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Uvod

Dakujeme Vam Ze ste si vybrali Orbit°® zavlazovaciu riadiacu
jednotku. Konstruktéri Orbit® skombinovali jednoduchost
mechanickych spinacov s presnostou digitalnej elektroniky
aby vam priniesli riadiacu jednotku, ktoru je lahké nastavit a
je extrémne univerzalna. Riadiaca jednotka Orbit® poskytuje
komfort a flexibilitu, umozZnujuc Vam spustit plne
automaticky, poloautomaticky, alebo manualny zavlahovy
program, pre vietky vase potreby zavlahy.

Prosime, preditajte si cely tento manudl pred tym nez
zalnete nastavovat a pouzivat riadiacu jednotku. Niektoré

z najdolezitejsich vlastnosti zariadenia su:

Bezprostredna jednoduchost

Nastavenim oto¢ného prepinaca na jedno z deviatich nastaveni
mozete skontrolovat programovanie alebo Iahko urobit zmeny.

Programovatelnost z pohodlia
Vlozenim dvoch alkalickych AA batérii moze naprogramovat
riadiacu jednotku pred jej instaldciou na kone¢nom mieste.

Poistka

0.75 amp pomald poistka poskytuje ochranu obvodu.
Ako ndhradu pouzite WaterMaster 0.75 amp poistku
alebo jej ekvivalent.

Lexan Language Covers

Dostupné v anglickom, francuzskom, $panielskom,
talianskom a nemeckom jazyku.

1. 1. Digitalny displej

Velky LCD displej (Liquid Crystal Display) zobrazuje
aktualny cas a uvadza viacero z programovacich nastaveni.
Displej je plne kompatibilny s ostatnymi riadiacimi
prvkami.

2. 2. Programovatelné tlacidla

Riadiaca jednotka ma sedem tla¢idiel pre nastavenia a
vyber programu. Spolu s oto¢nym prepinacom st urc¢ené k
nastaveniu aktualneho &asu, ¢asu zavlaZovania, dni
zavlazovania a ostatnych funkcii.

3. 3. Otocny prepinac

Tento velky prepina¢ umoznuje lahko zistit ktora funkcia
je momentalne zvolena a/alebo v ktorom rezime je
riadiaca jednotka nastavena na prevadzku.

4. 4. Tlac¢idlo RESET

Tla¢idlo RESET vynuluje ¢as, datum, a pouzivatefom
navolené nastavenia, ale neodstrani zdkladné bezpe¢nostné
nastavenie. Aby bolo zabranené ndhodnému vynulovaniu,
tla¢idlo je zapustené vo vnutri panelu a k jeho stlaceniu je
nutné pouzit maly Spicaty predmet, akym je hrot pera ¢i
ceruzky.

(I~ ]

Obrazok 1: Umiestnenie riadiacich prvkov na riadiacej jednotke
Dolezité programovacie vlastnosti

Dva zavlaZovacie programy — Zhrnutie

Riadiaca jednotka Vam ddva moznost vyuzit jeden alebo
oba samostatné programy. VSimnite si, Ze kazdd zona
moze byt samostatne nastavend na A alebo B program
alebo oba A a B programy.

Program A

Tento program Vam umoziuje naplanovat vybrané zoéne na
zavlazovanie vo vybranych dnoch tyzdna alebo zavlazovat
kazdy druhy den. Program A sa neustale opakuje v
nasledujucich tyzdnoch.

Program B

Poskytuje dve moznosti. Jednu pre zavlazovanie v parne a
neparne dni alebo druhu v intervaloch siahajicich od
kazdého diia po kazdy 28. den. Tato vlastnost je uréend na
splnenie rasticich poziadaviek a obmedzeni stanovenych
miestnymi vladami a na $etrenie vodou. Riadiaca jednotka
automaticky vypodita parne a neparne dni (podla dditumu)
pre kazdy mesiac a vykond tGpravy vzhladom na prestupné
roky tak, aby zavlazovanie v parne a neparne dni
pokracovalo spravne az do roku 2100.

Presunutie ¢asov spustenia

Riadiaca jednotka ma schopnost presuntt ¢asy spustenia,
ktoré sa prekryvaja. Ak zadate jeden alebo viac ¢asov
spustenia, ktoré sa prekryvaja (v rovnakom alebo réznych
programoch), riadiaca jednotka neaktivuje obe zony v
rovnakom ¢ase. Namiesto toho riadiaca jednotka aktivuje
prvu zénu a potom dalsiu zénu v poradi potom, ako v
prvej zone skon¢i prednastavena doba zavlazovania.
Riadiaca jednotka NEPRESUNIE zavlaZovanie na dalsi
kalendédrny den, ¢im sa zabrani naruseniu harmonogramu
zavlaZovania v parnych a neparnych dnoch.

Manualne a poloautomatické rezimy

Riadiaca jednotka poskytuje niekolko manudlnych a
poloautomatickych rezimov pre flexibilitu v
zavlazovani. Automatické nastavenie mozete zmenit
niekolkymi sposobmi.

Zaciname

Na nastavenie riadiacej jednotky staci len niekolko
jednoduchych krokov. Predtym nez za¢nete s nastavovanim,
je dolezité vlozit batérie (nie su stii¢astou balenia), zvolit ¢as
a ddtum a urdit zavlazovaci plan

Vlozte batérie

Riadiaca jednotka potrebuje dve AA batérie aby ¢as, datum
a programy ostali nezmenené v pripade vypadku pradu. Za
beznej instalacie by plne nabité batérie mali poskytnut
dostatok energie na zhruba tri roky

«Odstrante kryt terminalu

«Vlozte dve AA batérie do priehradky na batérie

«Vritte kryt termindlu na pévodné miesto

Vyberte batérie v pripade, Ze st vybité alebo zariadenie
nebude dlho pouzivané. Nastaveny program bude
zachovany po 30 sekiind pocas vymeny batérii.

Nemiegajte nové a staré batérie. Nemiesajte alkalické,
$tandardné (uhlik- zinok), alebo nabijatelné (nikel
kadmium) batérie.

Slabé alebo chybajtice batérie mézu spdsobit vymazanie ¢asu
a datumu po vypadku prudu.

Nastavte ¢as a datum

Ak je to prvykrat ¢o nastavujete riadiacu jednotku, mali by
ste stla¢it malé zapustené tlacidlo oznacené RESET. Stlacenie
RESET neovplyvni zdkladné bezpe¢nostné nastavenie (vid
obréazok 2).
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MANUAL CLEAR NEXT RESET
+ - ENTER RAIN DELAY

Obrézok 2: Programovatelné tlacidla.

«Otocte rota¢ny 1}(Jrepl’navé do polohy TIME/DATE
(vid. Obrazok 3).

«Na displeji sa objavi 12:00 AM s tromi Sipkami
ukazujicimi na rok, mesiac a den

«Pouzite tla¢idld + a - pre nastavenie spravneho ¢asu

Ked nastavite spravny Cas, stlacte tla¢idlo ENTER pre
uzamknutie ¢asu. K rychlej$iemu pridavaniu alebo
odoberaniu ¢asu drzte stlacené tlacidlo + alebo - pokym
displej neprejde do rezimu rychleho posunu.

«Pri programovani sa pod $ipkou pre rok, mesiac a den
objavi blikajuci kurzor. ( vid. obrazok 3)

«Pouzite tla¢idla + a - pre nastavenie spravneho roku
potom stla¢te ENTER

«Pouzite tla¢idlad + a - pre nastavenie spravneho mesiaca,
potom stla¢te ENTER

«Pouzite tla¢idla + a - pre nastavenie spravneho dna,
potom stlatte ENTER

Cursor

CYCLE START TIVES.
CYCLE START TIMES

Obrézok 3: LCD displej s okolitymi informaciami

Pozor: Ak nie je nastaveny ziadny zavlazovaci program,
zdkladné bezpecnostné nastavenie spusti zavlaZovanie vo
vSetkych zénach kazdy deri po dobu 10 miniit. Aby ste
zabranili nechcenému zavlazovaniu, bud nastavte otocné
tlacidlo do polohy OFF, alebo zadajte zavlaZovaci program.

Ur¢ite zavlazovaci plan

K vizualizicii najvhodnejS$ieho nastavenia riadiacej
jednotky moze byt spisanie zavlaZovacieho planu na
papier. To vdm pomdze ur¢it, v ktorych drioch a akom
Case chcete zavlaZovat.

Programovanie

Tato riadiaca jednotka mé dva programy, ktoré mozete
vybrat na kontrolu réznych zavlazovacich planov. V
zavislosti na Vasich potrebach mozete pouzit jeden alebo
oba programy.

Zadajte zavlazovaci plan v fubovolnom poradi

Mate mozZnost zadat V4§ zavlazovaci plan v takom poradi,
ako chcete. Vdaka tejto funkcii je velmi jednoduché
skontrolovat a zmenit V4s zavlaZovaci plan. Vase nastavenia
mozu byt zmenené v lubovolnom ¢ase pocas nastavovania
prvotného zavlazovacieho planu alebo dokonca po rokoch
prevadzky.

Casy spustenia pre program A a B

Pozndmka: Cas spustenia je las diia, kedy program zaéne so
zavlazovanim prvej zony a vietky ostatné zony v programe
budii postupne nasledovat. Jednotlivé zény nemajii
samostatné Casy spustenia. Casy spustenia nezodpovedajii
jednotlivym zénam ale programom (A alebo B). Ak zaddte
viac neZ jeden Cas spustenia, vSetky zény vo vybranom
programe zacnii znovu zavlaZovat (postupne).

«SpoOsob nastavenia ¢asu spustenia cyklu je rovnaky pre

oba programy. Otocte rota¢ny prepina¢ do polohy
CYCLE START TIMES v programe, ktory chcete
nastavit. Displej ukdze A alebo B v zavislosti od toho,
ktory program ste vybrali. Displej zobrazi ——: ——a
blikajuci kurzor pri CYCLE START 1 (vid obrazok 4).

«Nastavte poZzadovany ¢as pre zaciatok zavlazovania

Casu spustenia 1 pouzitim tlacidiel + alebo -, potom stlacte
tlacidlo ENTER. Displej prejde k START 2. Pre dalsie ¢asy
spustenia jednoducho zopakujte tento postup pouzitim
tlacidiel + a - pre zadanie ¢asu a potom stlacte ENTER.
Pamiitajte, kazdy ¢as spustenia aktivuje vietky zony, ktoré
st nastavené na zavlazovanie v konkrétnom programe.
Jednotlivé stanice nemajii odlisné casy spustenia. Casy
spustenia sa nezhodujii s jednotlivymi zénami.

«Pre kazdy program (A alebo B) mozu byt zadané az
4 Casy spustenia.
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Obrazok 4: LCD displej s ¢asom spustenia

Trvanie zavlaZovania pre program A alebo B
Pozndmbka: Oba programy vyZadujii naprogramovanie
trvania zavlaZovania
«Otocte rotaény prepina¢ do polohy STATION DURATION
v programe A alebo B. Displej zobrazi, ktory program ste si
vybrali s ,,A“ alebo ,,B“ a kurzorom - - blikajiicim pri zéne
»1¢ (vid Obrazok 5).
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Obrazok 5: Trvanie zavlaZzovania zony pre Program A

«Trvanie zavlaZovania mdzete nastavit v rozmedzi od 1
po 99 minut. Stlacte a drzte tla¢idlo + pre pridanie
minut alebo pouzite - pre pohyb v opa¢nom smere,
potom stla¢te ENTER. Ked budu nastavené mindty, ,A“
alebo ,,B“ sa objavi pri zéne 1 a kurzor sa posunie k
stanici 2 a za¢ne blikat.

Jednoducho zopakujte tieto kroky k nastaveniu
trvania zavlazovania pre vetky zony v tomto
programe.

«Pre vynechanie zony stlacte tlacidlo NEXT
«Pre vymazanie predtym nastaveného trvania zavlazovania
stlacte tla¢idlo CLEAR

Urcenie zavlazovacich dni pre program A

«Otocte rota¢ny prepina¢ do polohy DAY OF WEEK v
programe A. Displej zobrazi ,,A“ a kurzor bude blikat
pod dnami v tyzdni Monday, Tuesday, Wednesday atd
(vid obrazok 6)
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Obrazok 6: LCD displej so zavlazovacimi dniami.

«Stlacte ENTER pre aktivaciu zavlaZovania v pondelok.
Sipka sa objavi pod M a kurzor sa posunie k utorku (T),
stla¢te ENTER pre aktivaciu zavlazovania v tento den.
Opakuje tieto kroky pre vSetky dni v tyzdni.

«Pre vynechanie dna stla¢te NEXT.
«Pre vymazanie predtym zadaného dna stlatte CLEAR

«Ak chcete zavlazovat kazdy druhy den, stlacte tla¢idlo
NEXT pre posunutie kurzora k ,,2nd“, potom stlacte
ENTER.

Pozndmbka: Ak si vyberiete zaviaZovanie kazdy druhy de,
nebude moct zvolit konkrétne dni tyZdna na zavlaZovanie.

Urcenie intervalov zavlazovania pre program B

Program B je vyuzivany na zavlazovanie vo vybranych
intervaloch medzi diiami (od 1 po 28) alebo v parnych a
neparnych dnoch. Riadiaca jednotka mé vyrovnavac
priestupnych rokoch a zabezpeci dodrzanie planu
zavlazovania v parnych a neparnych dnioch do roku 2100.

«Otocte rota¢ny prepina¢ do polohy WATERING
INTERVAL. Kurzor bude blikat nalavo od slova
INTERVAL (vid,gbrazok 7)
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Obrazok 7: LCD displej s intervalmi zavlaZovania.

«Stlacte a drzte tlacidla + alebo - pre zvolenie poétu dni
medzi zavlazovanim. Priklad: Ak chcete zavlaZovat
kazdych 10 dni, nastavte interval na 10.

«Pre aktivaciu zavlaZovacieho intervalu stlaéte ENTER

Pozndmbka: Ak dnes nastavite interval 3, riadiaca jednotka
bude prvy krdt zavlazovat dnes a ndsledne kazdé 3 dni.

«Pre zvolenie zavlazovania v parne alebo neparne

dni, stla¢te NEXT. Kurzor sa posunie k nastaveniu

parnych alebo neparnych dni.

«Pre vymazanie planu stla¢te CLEAR. Pre zadanie nového planu

stlacte NEXT.
Kontrola a zmena vasho programu

Riadiaca jednotka Orbit® Vam umoznuje jednoducho
skontrolovat dokonceny plan zavlazovania.

Na priklad, pre kontrolu ¢asov spustenia Programu A
jednoducho otocte rota¢nym prepina¢om do polohy CYCLE
START TIMES v Programe A a skontrolujte ¢asy, ktoré boli
zadané. Pouzitim tla¢idla NEXT mozZete prezerat plan bez
obav z nepldnovanej zmeny nastaveni. Ak chcete zmenit
Starty cyklov zavlazovania, dni zavlaZovania alebo intervaly
zavlaZovania, jednoducho postupujte podla pokynov k
uprave nastaveni daného programu. Po kontrole alebo
zmene zavlazovacieho pldnu nezabudnite vratit rota¢ny
prepina¢ spit do polohy AUTO.

Pripravené na automaticku prevadzku

Po dokonéeni programovania otocte rota¢ny prepina¢ do
polohy AUTO (vid obrazok 8). Riadiaca jednotka je teraz
plne naprogramovana a pripravena pre pouzitie v
automatickom rezime. V automatickom rezime je kazdy
program spusteny postupne, zacinajic Programom A.
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Obrézok 8: Pripravené na automaticku prevadzku

Poloautomatické a
manualne ovladanie

Riadiaca jednotka Orbit® ma schopnost nahradit
automaticky program bez toho, aby narusila ten
prednastaveny.

Pouzivanie poloautomatického rezimu
[All stations cycle once both A & B programs]

«Otocte rota¢ny prepinac do pozicie AUTO, potom
stlacte tla¢idlo MANUAL. Displej zobrazi AB,
MANUAL a ALL bude blikat (vid obrdzok 9). To znadi,
e véetky z6ny budu poloautomaticky zavlazovat v ich
uréenom trvani a poradi.

«Pre aktivaciu urcenych trvani zavlaZzovania v programoch A a B
pre kazdu zénu, stlactte ENTER

+Obrézok 9: Poloautomatické zavlazovanie pre zény
priradené k programom A a B

Poznamka: Trvania zavlazovania uréené pre zénu 1 v
programe A budu zavlazovat ako prvé, potom bude
nasledovat zéna 1 v programe A, predtym nez pokrocia k
zbne 2 a budu pokracovat so striedanim sa. Pri pouzivani
manuélneho alebo poloautomatického rezimu buda
zavlazovat iba tie zOny, ktoré maju urcené trvanie
zavlazovania (vid obrazok 10).
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Obrazok 10: Poloautomatické zavlazovanie zadané pre
programy A a B, vSetky

[All stations cycle once, A program only)

«Pre aktivaciu zon s ur¢enym trvanim zavlaZovania len
pre program A, stlacte tlacidlo MANUAL a nésledne
tla¢idlo NEXT. Tak aktivujete zony s uréenym trvanim
zavlaZzovania len pre program A. Pre spustenie
poloautomatického zavlazovania stlactte ENTER (vid
obrazok 11)
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Obrazok 11: Manualne zavlazovanie len v
programe A alebo len v programe B

[All stations cycle once, B program only]

«Pre aktivaciu zOn s ur¢enym trvanim zavlaZovania len
pre program B, stlacte tlacidlo MANUAL a nésledne
tla¢idlo NEXT. Tak aktivujete zony s ur¢enym trvanim
zavlaZovania len pre program B. Pre spustenie
poloautomatického zavlazovania stlacte ENTER (vid
obrazok 11)

Pouzivanie manudlneho ovlddania

Rezim manualneho ovladania Vam umoznuje zvolit
trvania zavlazovania na ktorejkolvek zo zon v rozmedzi od
1 po 99 minat.

«Otocte rota¢ny prepinac do polohy AUTO.

«Stlacte tla¢idlo MANUAL. Potom trikrét stladte
tla¢idlo NEXT. Displej zobrazi blikajuci kurzor pri
stanici 1 spolu s - - MINS (vid obrazok 12)

Obrézok 12: LCD displej s manudlnym ovladanim

«Pre nastavenie po¢tu minut pre trvanie zavlaZovania
stlacte a podrzte tlacidlo + pre posun k Ziadanému poctu
zavlazovacich minut. Pouzite tlac¢idlo - pre pohyb v
opa¢nom smere. Stla¢te ENTER pre zaciatok
zavlaZzovania.

«Pre vynechanie zony drzte NEXT stla¢ené pokym
nebude blinkat kurzor pri zéne, ktord chcete nastavit.
Priklad: Pre nastavenie trvania zavlazovania na pat
mindt v zéne 3 stlacte tla¢idlo MANUAL; potom pétkrat
stlacte tlac¢idlo NEXT pre vyber manualneho rezimu
ovladania a pokracujte k zavlaZzovaniu pre zénu 3.
Pouzitim tlacidiel + a - nastavte manualne trvanie
zavlaZzovania na pat minut; potom stla¢te ENTER (vid
obrazok 13). mow w1 "7 .
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Obrézok 13: Manuaélne zavlazovanie zény 3 v trvani
5 minut
Pozndmbka: Ak po stlaceni tlacidla MANUAL nie je

zvoleny vyber po dobu 60 sekiind displej sa vrdti k
zobrazeniu casu.

«Pre zastavenie alebo prerusenie poloautomatického
alebo manualneho zavlaZovania stlacte jedenkrat tlacidlo
CLEAR. Riadiaca jednotka sa vrati k Vasmu poévodnému
planu zavlazovania.

Pouzivanie volitelného rezimu Rain Delay

Pre zastavenie automatického zavlazovania na 24, 48 alebo
72 hodin pouzite tla¢idlo rezZimu RAIN DELAY.

«S rota¢nym tlacidlom v polohe AUTO stlacte jedenkrat
tla¢idlo RAIN DELAY a potom stla¢te ENTER. Riadiaca
jednotka nariadi prerusenie véetkého planovaného
zavlazovania na 24 hodin. Po 24 hodindch sa riadiaca
jednotka automaticky vratit k pévodnému planu
zavlazovaniu.

«Pre prediZenie rain delay na 48 alebo 72 hodin
jednoducho stlacte tla¢idlo RAIN DELAY znovu,
pokym sa nezobrazi Ziadany ¢as, potom stlactte ENTER

«Pre ukondenie rezimu rain dg'}lay stlaéte CLEAR (vid obrazok 14)

ST
Obrézok 14: LCD displej s rain delay

Pozndmbka: V rain delay rezime bude riadiaca jednotka
striedavo zobrazovat zostavajiice hodiny (odpocitavanie) do
konca prijatého rain delay a aktudlny cas a ddatum. Okrem
tlacidla CLEAR nebudii v rezime rain delay akceptované
Ziadne iné tlacidld.

Uplne vypnutie systému

Pre vypnutie systému otocte rotaény prepina¢ do polohy

OFF. Riadiaca jednotka ostane naprogramovana ale nebude
zavlaZovat.

Instalacia interiérovej
riadiacej jednotky

Instalujte ovladac v 4 jednoduchych krokoch

. Vyber umiestnenia riadiacej jednotky

. Pripevnenie riadiacej jednotky

. Pripojenie transformétora

. Pripojenie ventilovych kablov k riadiacej jednotke

. Vyber umiestnenia riadiacej jednotky

-_ N W N =

+Vyberte miesto blizko beZnej elektrickej zasuvky.
Vyhnite sa pouzivaniu zasuvky s vypinacom.

«Riadiaca jednotka by nemala byt vystavena pocasiu
alebo pracovat v teplotach nizsich ako -10 stupriov °C a
vyssich ako 45 stupriov °C. Vyhnite sa miestu s priamym
vystavenim slne¢nému svetlu. Uréené na pouzivanie v
»hormalnych podmienkach znecistenia“

eInstalacia je najvhodnejsia v gardzi alebo chranenom mieste.

Riadiaca jednotka by nemala byt umiestnena v exteriéri.
2. Pripevnenie riadiacej jednotky
oZaskrutkujte skrutku ¢ 8 vo vySke odi tak aby

hlavicka skrutky vy¢nievala 3 milimetre od steny. V
pripade potreby pouZite roztahovacie hmozdinky

«Nasunte zadnu ¢ast krytu riadiacej jednotky s otvorom v hornej

Casti na vy¢nievajicu skrutku.

«Zaskrutkujte skrutky ¢. 8 cez oba otvory v spodnej ¢asti boxu
ku stene (vid obrazok 15).

®
No. 8 Screw

Obrézok 15: Pripevnenie
interiérovej riadiacej
jednotky (dva
pripeviiovacie otvory st v

priehradke na baterky)

Keyhole

Screw holes Wall

3. Pripojenie transformatora

«Po odokryti kablového terminalu néjdite dva otvory
oznacené 24-VAC. Uistite sa, Ze transformator nie je
zapojeny do elektrickej siete. Zasunte napajacie kable
z transformdtora do oboch otvorov. Nezalezi na tom,
ktory kébel vedie do ktorého otvoru. Téato napdjacia
jednotka by mala byt spravne pripevnena v
horizontélnej alebo vertikdlnej polohe floor.

«Moze byt nutné otvorit termindl aby bolo mozné zasunuit

alebo odpojit kabel. Termindl otvorite zaskrutkovanim skrutky

pokym nebude kabel zaisteny (vid obrazok 16).

«Zapojte transformator do siete.

Varovanie: Nezapdjajte dva alebo viac ovlddacov na jeden
transformdtor.

«Nasadte kryt terminalu naspat.

Obrézok 16: Zapojenie transformétoru.

Bezpecnostné vystrahy:
«Tento ovladac nie je uréeny pre pouzivanie malymi detmi
alebo nezodpovednymi osobami bez dozoru.

+Malé deti by mali byt kontrolované aby sa nehrali s ovlddacom.

Instalacia ventilov,
"Pump Start" relé a
hlavného ventilu

1. Zapajanie elektrickych ventilov

+Ak je vzdialenost medzi ovldda¢om a ventilom menej
ako 210 metrov, pouzite WaterMaster” kabel k
zavlaZovaniu alebo 20AWG poplastovany kabel pre
pripojenie ventilov k riadiacej jednotke. Ak je vzdialenost
vicsia ako 210m, pouzite 16AWG kabel. Terminaly
prijimaju az 14 AWG kable. Kdbel moze byt zakopany
pod zem, avsak pre lep$iu ochranu by mali byt kéble
natiahnuté cez potrubie a zakopané pod zem. Davajte
pozor aby ste nezakopali kéble tam, kde by mohli byt v
budicnosti poskodené pri kopani.

«Kazdy ventil mé dva kable. Jeden kabel by mal byt
zapojeny ako spolo¢ny vodi¢. Spolo¢né vodice zo
véetkych ventilov mo6zu byt spojené v jednom
spolo¢nom vodic¢i napojenom na riadiacu jednotku.
Druhy kébel ventilu je napojeny ku kiblu konkrétnej
z6ny, ktord bude ovlddat tento ventil (vid obrazok 17).

|_— Jacket

Specific
/ Zone Wire
Wire ————

Connectors
in Grease Caps

Common

Obrazok 17: Napdjanie kablov riadiacej jednotky k ventilom.

«Vietky kable by mali byt spojené dokopy pouzitim
svoriek, spajky a/alebo vinylovej pasky. Pre dodato¢nu
ochranu voli vode mozete pouzit WaterMaster®
vodotesné ¢iapky.

«Aby ste sa vyhli elektrickému riziku, mal by byt na

kazdud zénu napojeny len jeden ventil.

«Menovity vykon je 24 voltov pri menej nez 0.240
ampéroch. Nepouzivajte solenoidy na zvysenie
tychto hodnot.

2. Napojenie kablov ventilu na riadiacu jednotku

«Odstrante kryt terminalu.
+Odizolujte 6mm z plastovej izolacie na konci kazdého kabla.

«Zvolte, ktory ventil chcete napojit na ktord zénu.
Napojte kazdy kabel ventilu k jeho zone (oznacené 1-6)
vsunutim celého odizolovaného kabla do terminalu.

+Modze byt nutné otvorit terminal aby bolo mozné
zasunut alebo odpojit kébel. Terminal otvorite
zaskrutkovanim skrutky pokym nebude kabel zaisteny
(vid obrazok 18). Napojte spolo¢ny kabel do
terminalu oznaceného COM (vid obrazok 18).

To Station Valve

Obrazok 18: Napajanie kablov ventilu.

Pozndmka: Do kazdého termindlu moéze byt napojeny iba
jeden kdbel. Ak vo Vasom systéme pouzivate viac nez dva
spolocné kdble, spojte ich dokopy tak, aby do termindlu COM
smeroval iba jeden kdbel. Spoje zabezpecte kdblovou svorkou.
Australian Rating Information

Transformer:
Output: 600 mA 24 VAC 50 Hz
Input: 240 VAC 50 Hz

Controller Ouput: 24 VAC

Dalsie kvalitné produkty
a prislusenstvo

Automaticky vypina¢ v pripade dazda

Riesenie problémov

Mozné pric¢iny problémov

Jedna alebo viac z6n sa nespustilo:

1. Chybny solenoid

2. Poskodeny alebo nezapojeny kabel

3.Paka ovladania prietoku na ventile je zatvorend, ¢im sa vypol ventil.
4. Naprogramovanie je nespravne.

Zdny sa spustaju vtedy, ked nemaju:

1. Tlak vody je prilis velky

2. Je nastaveny viac nez jeden Cas spustenia.

Jedna zona je zaseknuta a nechce sa vypnut:
1. Chybny ventil.

2. Vo ventile sa zasekli ¢iastocky $piny.

3. Membrana ventilu je chybna.

Ziadna z6éna sa nespustila:

1. Transformator je pokazeny alebo nie je zapojeny.

2. Nastavenie je nespravne.

3. Vybila sa poistka.

Ovladac nejde zapnut:

1. Vybila sa poistka

2. Transformator nie je zapojeny do fungujuicej
elektrickej zasuvky.

Zébny sa spustaju a vypinaju v ¢ase, v ktorom to nie je

nastavené:

1. Je nastaveny viac neZ jeden prekryvajuci sa ¢as
spustenia.

2. Prilisny tlak.

Poistka sa opakovane vybija:
1. Skrat v kdbloch alebo solenoidoch.

Pomoc

Predtym nez vratite tuto riadiacu jednotku do predajne, kontaktujte
technicky servis Orbit® na telefonnom ¢isle: 1-800-488-6156.

Listings

Tato riadiaca jednotka je testované pre UL - 1951
(interiérové modely) a je v zozname ETL’. Konkrétne
medzinarodné modely st schvélené CETL® aCE".

POZNAMKA:

Toto zariadenie je v zhode s odsekom 15 pravidiel FCC.
Prevadzka je podrobena tymto dvom pravidlam: (1) Toto
zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenia a (2) Toto
zariadenie musi prijimat akékolvek rusenie, vratane toho,
ktoré modze spdsobit neziadané ukony.

Varovanie: V pripade vykonania akychkolvek zmien alebo Tt
uprav, ktoré nie su vyslovne povolené stranou

zodpovednou za dodrziavanie pravidiel, mdze pouzivatel

stratit pravo pouzivat toto zariadenie.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a vyhodnotené
ako vyhovujtice obmedzenim pre digitdlne zariadenia triedy
B, podla odseku 15 pravidiel FCC. Obmedzenia s navrhnuté
s ciefom zaistenia primeranej ochrany pred $kodlivym
rusenim pri indtaldcii v obytnych oblastiach. Toto zariadenie
vytvéra, vyuziva a moze vyzarovat radiofrekvencnu energia a
ak nie je nainstalované a pouzivané podla pokynov, moze
sposobit rusenie radiovej komunikécie. Nie je viak mozné
zarucit, Ze pri konkrétnej instalacii nebude dochadzat k
naru$ovaniu. Ak toto zariadenie bude sposobovat neziaduce
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné
overit jeho zapnutim a vypnutim, odporacame pouzivatelovi,
aby sa pokausil rusenie odstranit pomocou jedného alebo
viacerych z nasledujucich opatreni:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Zapoijte zariadenie do elektrickej zasuvky iného okruhu,
ako toho, v ktorom je zapojeny prijimac.

Poziadajte o pomoc poskytovatela sluzieb alebo
skiseného réddio/televizneho technika.

Toto digitalne zariadenie triedy B je v stlade s kanadskym
ICES-003.

Oznamenie o ochrannej znamke

WaterMaster® je ochrannd znamka Orbit®
Irrigation Products, Inc.

Informdcie v tomto manudli sii primdrne uréené pre
pouzivatela, ktory navrhne rozvrh zavlazovania a vloZi ho do
riadiacej jednotky. Tento produkt je urceny na pouZitie ako
automatickd riadiaca jednotka na aktivdiciu 24 VAC
zavlazovacich ventilov, ako je to popisané v tomto manudli.

Obmedzena 5-ro¢na zaruka
Orbit® WaterMaster®

Orbit® Irrigation Products, Inc., zarucuje svojim
zdkaznikom, Ze jej produkty budu bezporuchové z
materialového a konstrukéného hladiska po dobu piatich
rokov od ddtumu ich zakupenia.

Pokazent cast, alebo Casti, ktoré sa pokazili pri beznom
pouZivani, bezplatne nahradime po dobu piatich rokov od
datumu zakdpenia (vyzadovany doklad o kupe).
Vyhradzujeme si pravo preskumat chybné ¢asti produktu
pred ich ndhradou. Spolo¢nost Orbit® Irrigation Products,
Inc. nie je zodpovedna za vyplyvajtce alebo vedlajsie naklady
¢i $kody sposobené chybnym produktom. Zavizok
spolo¢nosti Orbit® v ramci zaruky sa vztahuje len k nahrade
a oprave chybnych casti produktu.

Pre uplatnenie zaruky prineste produkt spolu s kopiou bloku
o zakipeni predajcovi.

ZAKAZNICKY SERVIS
0903 840 484
www.orbit-zavlahy.sk

Vypina¢ v pripade dazda sa jednoducho napdja na riadiacu jednotk

zabranuje nadmernému zavlaZovaniu v dazdivom obdobi.
Vodotesny box pre riadiace jednotky

Umoznuje vonkajsiu instalaciu vacsiny typov interiérovych
pripevniovacich riadiacich jednotiek. UL® listed.

Automatické ventil

Odolné, nehrdzavejuce plastové prevedenie. Automatické
ventily st dostupné ako anti-syphon alebo priame/
nezatocené ventily, s bezpe¢nym nizkym napatim.
Automaticky konvertér

Odolné, nehrdzavejice plastové prevedenie. Prevadza vic¢sinu typov

plastovych alebo mosadznych ventilov na automatické.

Vodotesné ciapky
Chréni kable s nizkym napatim pred kordziou alebo
skratmi.





